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1.0 VIKTIGA ANVISNINGAR VID MOTTAGNING

Undersok alla komponenter visuellt och leta efter transportskador.
Transportskador técks inte av garantin. Meddela genast speditéren om
transportskada konstateras. Speditéren ansvarar for alla reparations-
och byteskostnader till f6ljd av skada under transport.

2.0 SAKERHET

2.1 Inledning

Lds alla instruktioner noga. FoOlj alla rekommenderade
sakerhetsatgarder for att undvika personskador samt skador pa
produkten och/eller annan egendom. Enerpac ansvarar inte for
materiell skada eller personskada som uppstéar till folid av osaker
anvandning, brist pa underhall eller felaktig anvandning. Ta inte bort
varningsetiketter, -skyltar eller -dekaler. Kontakta Enerpac eller en
lokal Enerpac-aterforsaljare vid fragor eller problem.

Om du aldrig utbildats pé sédkerhet rérande hogtryckshydraulik ska
du kontakta distributions- eller servicecentret for en sakerhetskurs fér
Enerpac-hydraulik.

Den hé&r manualen innefattar ett system med varningssymboler,
signalord och sakerhetsmeddelanden for att varna anvandaren om
specifika faror. Om dessa varningar inte foljs kan det leda till dodsfall
eller allvarliga personskador samt skador p& utrustning och annan

egendom.
A anvands for att varna dig d& det finns risk for fysiska
skador. Var uppmérksam pa varningssymboler och 6lj alla
sékerhetsmeddelanden som foljer efter symbolen fér att undvika
dédsfall och allvarliga personskador.

Denna varningssymbol visas genom hela manualen. Den

FORSIKTIGHET och OBS.

Anger en farlig situation som, om den inte undviks,
kan leda till dédsfall eller allvarlig personskada.

Anger en farlig situation som, om den inte undviks,
kan leda till sméarre eller méttlig personskada.

A\ FORSIKTIGHET

Anger information som anses viktig, men som inte
ar relaterad till personskada (t.ex. meddelanden
om skador pa egendom). Observera att
varningssymbolen inte anvands tillsammans med
detta signalord.

2.2 Sikerhetsféreskrifter hydraulisk cylinder
(LPL-serien)

Om féljande forsiktighetsatgarder inte folis kan det leda till
dédsfall eller allvarliga personskador. Det kan ocksa uppsta
skador pa egendom.

e Se till att du har last och forstatt sékerhetsforeskrifterna och
instruktionerna i denna manual innan du bérjar anvénda cylindern
eller forbereder den for anvandning. Sékerhetsforeskrifterna
och instruktionerna ska alltid foljas, inklusive de som finns i
procedurerna i denna manual.

e Driftsmetoderna varierar beroende pa systemuppstallningen och
de specifika komponenter som anvands. Se alltid till att I&sa, félja
och pa djupet forsta instruktionerna fran samtliga tillverkare vid
mandvrering av pumpar, ventiler och all annan utrustning som
anvands tillsammans med cylindrarna. Folj alla sdkerhetsforeskrifter
som finns i tillverkarnas manualer.

e Bar alltid 1&mplig personlig skyddsutrustning (PPE) vid arbete
med hydraulisk utrustning. Se till att anvdnda 6gonskydd,
arbetshandskar och skyddsklader. Anvandning av ytterligare
personlig skyddsutrustning sdsom andningsskydd, halkfria



skyddsskor, skyddshjalm och horselskydd (som anvinds pa
lampligt satt under arbetsvillkoren) minskar risken fér personskador.
Anvandningen av sddan utrustning kan ocksé vara foreskriven i
lokala regleringar eller lagar.

Hantera inte slangar under tryck. L&ckande olja under tryck kan
trdnga igenom huden. Uppsok lékare omedelbart om olja tranger
in under huden.

Trycksatt aldrig en I16skopplad anslutning.

Hydrauliska cylindrar far endast anvandas i ett slutet system.
Cylindern far under vissa omstandigheter anvandas med en
bruten koppling, men bara om lasten vilar mekaniskt pa cylinderns
ldsmutter, och om det rader atomsfériskt tryck i hydraulsystemet.

Nér systemet bar last ska du se till att [dsmuttern &r ordentligt
nedskruvad mot cylinderfoten sa att lasten vilar mekaniskt
pa lasmuttern. Se ocksd till att det ar atmosfariskt tryck i
hydraulsystemet.

Pumpens avlastningsventil far aldrig avlagsnas eller sattas ur
funktion.

Cylinderns avlastningsventil far aldrig avlagsnas eller sattas ur
funktion (om sadan finns).

Systemets drifttryck far inte Gverstiga tryckklassificeringen for den
lagst klassificerade komponenten i systemet.

Montera tryckmatare i systemet for att dvervaka arbetstrycket. Sa
haller du insikt i vad som hander i systemet.

Stall aldrig en avlastningsventil pa ett hogre tryck &n pumpens
och cylinderns hdgsta angivna marktryck. Om dessa markdata
skiljer sig &t ska avlastningsventilens instéllning aldrig Gverskrida
instéliningen fér komponenten med l&gst mérkdata (pumpen eller
cylindern).

Cylindrar i LPL-serien ar konstruerade for ett maximalt arbetstryck
pa 700 bar (10 150 psi). Anslut aldrig en pump med en hogre
tryckklassificering till dessa cylindrar.

Cylindrar i LPL-serien har INGEN stoppring. Kolvstangen ska
skjutas ut langsamt och forsiktigt s& att den inte pressas ut ur
cylinderfoten. Kolvstangen far inte skjutas ut langre an till den
maximala slagindikatorlinjen. Se avsnitt 6.4, 8.1 och 8.2 i den har
manualen fér mer information och forsiktighetséatgarder.

Overskrid inte utrustningens kapacitet. Forsdk aldrig att lyfta en last
som véger mer an cylinderns nominella kapacitet. Overbelastning
kan leda till fel pa utrustningen och méjlig personskada.

Kontrollera att uppstéliningen &r stabil innan du lyfter en last.
Cylindrar ska sta pa ett fast och jamnt underlag som klarar att bara
hela lasten.

Om det &r nédvéndigt ska en cylinderstddplatta av 1dmplig storlek
anvéndas for att ge extra stabilitet.

P& cylindrar i LPL-serien maste stodplattan (om s&dan anvénds)
vara placerad under cylindern utan att monteras fast. Man ska inte
svetsa, borra eller dndra cylindern p& annat satt for att fasta en
stédplatta eller annat stéd.

Gor alltid en visuell inspektion av cylindern innan du tar den i drift.
Cylindern ska inte anvandas om du upptacker brister eller problem.
Cylindern ska da repareras och testas innan den tas i drift.
Anvénd aldrig en cylinder som l&cker olja. Anvand aldrig en cylinder
som &r skadad, modifierad eller i behov av reparation.

Vid lyft av cylindern ska alltid en vinsch, kran eller annan 1amplig
lyftanordning anvindas med tillrdckligt nominell kapacitet.
Lyftanordningen far bara fastas vid de lyftéglor som finns pa
cylindern. Byt ut alla lyftdglor som saknas eller &r skadade.

Det &r bara utbildade och erfarna personer som far utéva tillsyn
Over och genomféra lyft och sénkningar av laster.

Kontrollera att det inte finns négra personer som arbetar pa eller
néra cylindern/cylindrarna innan lyftet eller sankningen pabdrjas.
Varna all personal i forvag att lasten kommer att lyftas eller sénkas.
Anvand en 1dmplig och stabil stddkonstruktion for att bara lasterna.
Anvénd aldrig en hydraulisk cylinder som mellanldgg eller
distansbricka vid lyft- eller trycktilldmpning.

e Se till att lasten &r centrerad och att den tacker kolvstangens hela
sadelyta. Undvik situationer dar lasten inte &r direkt centrerad pa
kolvstangens sadel. Lasten kan glida eller falla och orsaka en farlig
situation.

¢ Lyft endast déda vikter. Undvik att lyfta rérliga vikter.

e Var sarskilt forsiktig vid lyft av laster som exempelvis halvfulla
férvaringstankar eftersom tyngdpunkten kan férskjutas vid lyft.
Tank pa att vissa laster kan forskjutas eller rora sig snabbt och utan
férvarning.

e Cylindern far inte anvéndas for att lyfta manniskor. Det r inte tillatet
att std pé lasten nér den lyfts eller sénks.

e Setill att det inte befinner sig ndgon i arbetsomradet nar lasten lyfts
eller sanks. Hall hander och fotter pa avstand fran cylindern och
lasten under drift fér att undvika personskada.

e Se till att alltid kommunicera med operatdren vid lyft eller sénkning
fér att undvika olyckor. Anvénd handsignaler, walkie-talkies
eller andra l&mpliga former av kommunikation (enligt tilldmplig
lagstiftning och regelverk) om lasten inte &r synlig fér operatéren.

e Pumpen och ventilen ska mandvreras efter behov for att sékerstélla
att lasten lyfts och sénks i jamn takt och pa ett kontrollerat sétt.

e Hall noggrann uppsikt Gver lasten under hela proceduren. Om
lasten blir instabil eller om det ser ut som att lasten lyfts eller sénks
ojamnt ska man omedelbart avbryta lyftet.

 Hall dig pa avstand fran laster som enbart bérs upp hydrauliskt. Det
kan vara nddvandigt att skjuta en stédkonstruktion under lasten
samtidigt som den forflyttas.

e |3t aldrig personer arbeta under eller néra lasten nér den bars upp
hydrauliskt. Efter det att lasten har lyfts eller sankts ska den lasas
mekaniskt med hjélp av cylinderns lasmutter eller lata vila p& en
l&mplig stédkonstruktion.

e Se alltid till att trycket i hydraulsystemet har sankts till atmosfariskt
tryck och att det inte vilar ndgon last pa cylindern/cylindrarna innan
du kopplar ur hydraulslangar, lossar hydrauliska kopplingar eller
monterar isér eller reparerar cylindrar.

| A\ FORSIKTIGHET |

Om féljande forsiktighetsatgarder inte foljs kan det leda till
lattare eller medelsvara personskador. Aven skador pa egendom
kan uppsta.

e Var fOrsiktig s& att du inte skadar hydraulslangarna. Undvik snéva
krokar och veck nar du drar hydraulslangar. Slangarna far inte bojas
mer an till den minimala radie som tillverkaren anger. Bruk av en
bojd eller vikt slang leder till ett kraftigt mottryck. Snéva krékar och
veck skadar slangens insida, vilket leder till fel pa slangen i fortid.

 Tappa inte tunga féremal pa slangar. En kraftig stot kan leda till inre
skador pa slangfibrerna. Att applicera tryck pa en skadad slang kan
leda till att den brister.

e Lyft inte hydraulisk utrustning vid slangar eller kopplingar. Anvénd
cylinderns lyftdglor och lyftutrustning av I&mplig nominell kapacitet.

e Hall hydraulisk utrustning undan fran Iagor och varme. Vid for hog
varme kan packningar och tatningar mjukna sa att vatska lacker.
Véarme férsvagar &ven slangmaterial och packningar.

¢ For optimal funktion bér den hydrauliska utrustningen inte utséttas
for temperaturer pa 65 °C (150 °F) eller hdgre. Skydda all hydraulisk
utrustning mot svetsloppor.

e Byt omgéende slitna eller skadade delar mot originaldelar fran
ENERPAC. Enerpac originaldelar har optimal passform och tal
héga belastningar. Delar fran andra tillverkare kan brista eller
orsaka funktionsfel hos produkten.



¢ Hydraulisk utrustning far endast servas av en kvalificerad hydraulisk
tekniker. Kontakta Enerpacs auktoriserade servicecenter i din
region for reparationsservice.

e Virekommenderar att anvanda Enerpacs olja for driftssékerhet och
optimala prestanda.

2.3 Risk for kross- och klamskador (LPL-serien)

Stick aldrig in ndgon kroppsdel mellan cylinderns
lasmutter och cylinderfotens évre del. Om cylindern dras tillbaka
nér du har hander, fingrar eller andra kroppsdelar i omradet kan
du drabbas av allvarliga personskador. Se figur 1.

RISK FOR KROSS OCH KLAMSKADOR
Stick aldrig in nagon kroppsdel mellan cylinderns
lasmutter och cylinderfoten!

Figur 1, Risk fér kross- och klamskador

2.4 Tillkommande sdkerhetshanvisningar

Radgor med lampliga bransch- och/eller myndighetsnormer i ditt land
eller region for ytterligare sékerhetsforeskrifter och regelverk som
galler fér arbete med hydrauliska cylindrar, domkrafter och annan
liknande lyftutrustning.

Vid anvandning i USA, radgér med féljande publikationer:

e Code of Federal Regulations - Title 29 Occupational Safety and
Health Standards (U.S. Government Publishing Office, 732 North
Capitol Street, NW, Washington, DC 20401-0001. www.gpo.gov).

e ASME B30.1 Standards - Jacks (American Society of Mechanical
Engineers, Two Park Avenue, New York, NY 10016-5990. www.
asme.org).

Vid anvandning i Europeiska unionen, |&s de normer och direktiv som
anges i produktens EU-férsakran om inbyggnad. En kopia pa detta
dokument bifogas separat med cylindern.

3.0 OVERENSSTAMMELSE MED NATIONELLA OCH

INTERNATIONELLA NORMER

c E uppfyller tilldmpliga normer samt att den dverensstammer
med alla CE-villkor. En kopia pd en EU-férsékran om

inbyggnad bifogas alltid vid leverans av produkten.

4.0 PRODUKTBESKRIVNING

Enerpacs LPL-serie med lagvikts Idsmuttercylindrar &r en idealisk
I6sning for en rad olika kommersiella och industriella lyftarbeten.

Enerpac forklarar att denna produkt har testats och att den

Samtliga cylindrar i LPL-serien &r enkelverkande, med hydraulisk
utskjutning och atergdng genom belastning. Lasten kan stodjas
mekaniskt med en lasmutter nar hydraultrycket sanks.

Kapaciteten varierar fran 606 till 5 114 kN (68 till 575 USA ton). Den
nominella kapaciteten fér din cylindermodells kapacitet anges pa
cylinderfoten.

Samtliga standardproducerade cylindrar i LPL-serien &r konstruerade
for ett maximalt arbetstryck pa 700 bar (10 150 psi).

Cylindrar i LPL-serien saknar stoppring. Det finns en maximal
slagindikatorlinje som varnar anvandaren nar kolvstangen har natt det
maximala laget. Dessutom finns det en inbyggd slagbegransningsport
som sanker hydraultrycket om kolvstdngen 6verstiger den maximala
slaggrénsen.

Alla modeller har en inbyggd tippsadel.

Se Avsnitt 11 i denna manual for cylindervikter, oljevolymer,
dimensioner och andra specifikationer.

Forklaring: 5. Cylinderfot

1. Sadel 6. Hydraulisk koppling
2. Lasmutter 3/8"-18 NPTF

3. Kolv 7. Slagbegransningsport

4. Lyftégla (2) 8. Maximal slagindikatorlinje

Tvarsnittsbild

Figur 2, Viktiga funktioner och komponenter



5.0 ATT LYFTA CYLINDERN

Alla cylindrar i LPL-serien &r forsedda med tva formonterade lyftoglor.
Anvand alltid bada lyftoglor vid lyft av cylindern.

Lyftremmar eller kedjor ska placeras i en vinkel dar de inte kommer
i kontakt med cylinderfoten. Vi rekommenderar att anvénda en
spridare. Se figur 3.
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Figur 3, Lyftarrangemang (typisk)
6.0 SETUP

6.1 Hydraulpumpens kravspecifikationer
Hydraulpumpar séljs separat och de ingar inte i cylindrarna.

De mindre cylindrarna i LPL-serien kan mandvreras med
handmandvrerade hydraulpumpar. De stora cylindrarna (eller ett
system med sammankopplade cylindrar) kréver emellertid i regel en
elektriskt, pneumatiskt eller gasmandvrerad hydraulpump.

Oavsett vilken typ av pump som anvénds ska du se till att pumpens
behallare rymmer tillréckligt stor mangd hydraulolja for att kunna driva
cylindern (eller cylinderuppséttningen) till maximal slagléngd.

Pumpen maste vara férsedd med en &vertrycksventil. Om det kravs
béattre kontroll kan man i stéllet anvénda en trevégsventil. Bada
ventiltyper kan antingen mandvreras manuellt eller fjarrstyras.

Pumpen maste ocksa utrustas med en separat dvertrycksventil som
Oppnar om systemets arbetstryck éverskrider 700 bar (10 150 psi).
Kontrollera att pumpens Overtrycksventil har rétt tryckinstélining
innan du anvander pumpen med cylindern/cylindrarna.

6.2 Kravspecifikationer hydraulolja

Vi rekommenderar att anvénda hydrauloljan Enerpac HF Series
ISO 32. Enerpac HF-olja finns att kdpa hos ndrmaste Enerpac-
terforséljare eller auktoriserad serviceverkstad.

e Om fel typ av olja anvinds (d.v.s. ej hydraulolja ISO 32 av hdg
kvalitet) kan det leda till skador pa& cylinderns hydrauliska
komponenter. Dessutom upphdr garantin for produkten.

o Se till att oljan &r ren. Oljans renhet ska bibehallas vid en maximal
nivd pa 18/16/13 enligt standarden ISO 4406. Om oljan blir
mjolkaktig, grumlig eller mork till fargen ska den bytas omedelbart.

o Pafylining av olja ska alltid ske nér samtliga cylindrars kolvstanger
a&r helt indragna och systemet &r tryckldst, detta for att undvika
dverfylining av systemet.

¢ Omduanvander en manuell pump for att driva cylindern/cylindrarna
kan du anvénda ISO 15-hydraulolja av hég kvalitet. Oljans lagre
viskositet gor det lattare att mandvrera pumpen, i synnerhet vid
laga temperaturer.

6.3 Hydrauliska anslutningar

Alla cylindrar i LPL-serien &r utrustade med en 3/8"-18 NPTF
hydraulisk honkoppling. Se Figur 2, punkt 6 fér placering.

Denna koppling ger hydraulfléde bade nar kolvstangen skjuts ut
och nér den dras tillbaka. Den &r kompatibel med Enerpacs alla
hydraulslangar i HC-serien.

Se till att slangkopplingarna ar ordentligt anslutna, sa att hydraulflédet
inte blockeras eller begrénsas.

Alla slangar, anslutningar och andra hydrauliska komponenter i
kretsen méste ha en nominell kapacitet fér minst 700 bar (10 150 psi).

6.4 Avluftning

Den hydrauliska cylindern och slangen maste tommas pa all luft innan
systemet tas i drift. Om du ska anvanda flera cylindrar rekommenderar
vi att varje cylinder luftas for sig. Se f6ljande procedur:

1. Placera cylindern i vertikal position pa ett stabilt underlag. Se till
att kolvstangen inte &r belastad.

2. Kontrollera att [asmuttern ar placerad hogst upp péa kolvstangen.
Det gor det mojligt att dra tillbaka kolvstangen helt och hallet nar
du témmer systemet pa luft.

3. Placera hydraulpumpen sa att den star hégre an cylindern.

Skjut ut cylinderns kolvstang LANGSAMT vid
nadsta steg. Cylindrarna i LPL-serien har INGEN stoppring.
Kolvstangen kan skjutas ut ur cylinderfoten om den kommer ut
for langt. Detta kan resultera i personskador, oljelackage under
hogt tryck och materiella skador.

4. Pumpen och ventilen ska mandvreras LANGSAMT  nar
kolvstangen skjuts ut. SLUTA omedelbart skjuta ut kolvstangen
om den roda slagindikatorn blir synlig pa kolvstangen.

5. Léatta pa hydraultrycket. For sedan in kolvstangen i cylinderfoten
manuellt tills den &r helt tillbakadragen. Det &r lattare att dra
in kolvstdngen om man anvander en hydraulpump med en
vakuumventil.

6. Upprepa steg 4 och 5 tills kolvstangen har en jamn gang.

7. Se till att kolvstangen &r helt tillbakadragen. Kontrollera sedan
oljenivan i pumpens behéllare for hydraulolja. Fyll p4 med olja i
behéllaren om nivan har sjunkit.

m Se avsnitt 6.2 i detta dokument for erfordrad hydraulolja.
Folj pumptillverkarens anvisningar nar du fyller pa olja i pumpens
behallare. Se till att cylinderns kolvsténg &r helt tillbakadragen innan
du tills&tter olja.

8. Upprepa steg 1 till 7 for alla cylindrar som ska anvéndas i
hydraulkretsen.

6.5 Cylinderfotens stod

Se till att cylinderfoten stér stabilt. Alla cylindrar i LPL-serien ska ha
ett plant och stabilt underlag som klarar belastningen utan att satta
sig. En stélplatta i ett stycke av lamplig storlek ska placeras mellan
cylinderfoten och marken eller annat underlag. Se figur 4.

A\ FORSIKTIGHET | Om man anvénder cylindrarna i LPL-serien pa

instabila underlag som exempelvis sand, lera eller jord kan lasten
falla och/eller cylindern skadas.

IR Anvand alltid en stalplatta i ett stycke under cylindrar i
LPL-serien. Kontrollera att plattan técker cylinderfotens hela yta fér
att sakerstalla tillrackligt stéd. Cylinderfoten kan bli deformerad och fa
permanenta skador om du inte foljer dessa anvisningar.



y
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underlag med stalplatta
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L Ojamnt och
instabilt underlag

Figur 4, Cylinderfotens stéd

7.0 UNDVIKA SIDOBELASTNING

Planera i férvag for att forhindra att det uppstar sidobelastning
(férskjuten last) vid anvandning av hydrauliska cylindrar. Sidobelastning
kan uppsta vid en eller flera av dessa omstandigheter:

* En excentrisk belastning péa kolvstdngen. ¢ En horisontell last
pa en konstruktion. e Tyngdpunkten forskjuts. ¢ Konstruktionen
och/eller cylindern & inte i linje. e Icke synkroniserade
lyfthandlingar. e Cylinderns stéd ar inte stabilt.

Det &r vanligt att det uppstér en viss sidobelastning vid lyftarbeten.
Men anvandaren ska gora allt som gar for att minimera eller férhindra
att detta uppstar.

Man kan minska risken for sidobelastning genom att sakerstélla
att cylinderfoten star pa ett plant och hart underlag som kan bara
cylindern och lasten utan att den satter sig.

For att minimera effekterna av sidobelastning som inte gar att
forhindra, ar alla cylindrar i LPL-serien utrustade med en tippsadel.
Tippsadeln bidrar till att kompensera for att lasten och sadelytan inte
ar i linje. Den minskar risken for att lasten vilar pa sadelkanten vilket
kan resultera i en oonskad excentrisk belastning pa cylindern.

8.0 ANVANDNING

Lamplig driftsmetod varierar beroende pa hydraulpumpens typ,
ventilkonfiguration och andra faktorer. For detaljerade driftsanvisningar
och relaterad information, se det instruktionsblad som medféljer
pumpen. Folj ocksé de extra anvisningar och forsiktighetsatgérder
som anges i avsnitt 8.1, 8.2 och 8.3 av denna manual.

8.1 Sidkerhet under drift

Om féljande instruktioner och forsiktighetsatgarder inte féljs
kan det resultera i allvarliga personskador, oljeldckage och/eller
materiella skador.

e Cylindrar i LPL-serien &r INTE utrustade med stoppring. Dessa
cylindrar ska endast anvandas i vertikal position med kolvstangen
vand uppat.

e Skjut ut kolvstdingen langsamt. Om den maximala
slagindikatorlinjen syns pa kolvstangen eller om det borjar floda
olja fran slagbegransningsporten ska du omedelbart avbryta
mandvreringen av kolvstangen.

e Var mycket forsiktig vid anvéndning av oljepumpar med hdgt fldde
tillsammans med cylindrar i LPL-serien. Kolvstangen kan réra sig
snabbare &n man férvéntar sig.

o Hall alltid avstand till omradet mellan l&smuttern och cylinderfoten
eftersom det finns risk for klamskador dar (se avsnitt 2.3 for mer
detaljer).

% Operat6ren maste kanna till och forsta alla instruktioner,

sakerhetsforeskrifter och tillampliga sékerhetsforeskrifter innan

mandvrering av hydraulisk utrustning. Vid fragor eller tvivel, kontakta
narmaste Enerpac-distributér eller auktoriserad verkstad.

8.2 Maximal slagindikatorlinje och slagbegréansningsport

Cylinderns kolvstang &r forsedd med en maximal slagindikatorlinje.
Né&r denna linje blir synlig har kolvstangen natt den maximalt tillatna
slaglangden. Se Figur 5 punkt A.

Kolvstangens slagbegransningsport (eller ”skvallerport”) sitter néra
toppen pé cylinderfoten. Denna port &r en sakerhetsdetalj, som &r
avsedd att sldppa ut hydraulolja frdn cylindern om kolvsténgen
passerar den maximalt tillatna slaglangden. Se Figur 5, punkt B.

Figur 5, Maximal slagindikatorlinje (A) och
Slagbegrédnsningsport (B)

Om du inte foljer dessa anvisningar och forsiktighetsatgarder
kan det resultera i allvarliga haverier, ryckig gang, oljeldckage
under hogt tryck och/eller skador pa cylindern. Detta kan leda till
dédsfall eller allvarlig personskada.

SLUTA omedelbart skjuta ut kolvstangen. . .

e Om den maximala slagindikatorlinjen blir synlig pa kolvstangen.
e Om det strémmar olja ur slagbegransningsporten.

Om cylindern skjuts ut langre kan kolvstdngen pressas ut ur
cylinderfoten, i synnerhet om kolvstangen rér sig med stor hastighet.

Kolvstangens slagbegransningsport &r utrustad med ett sarskilt
konstruerat strypdon. Strypdonets 6ppning far aldrig tackas dver eller
tappas till. Anvand aldrig cylindern om strypdonet inte &r pa plats.
Montera aldrig en rorplugg eller nagot annat hydrauliskt don pa den
plats dar strypdonet ska sitta.

8.3 Driftsanvisningar

Hall hander, fingrar och andra kroppsdelar
undan fran klamriskomradet mellan ldsmuttern och cylinderfoten
nar cylindern mandvreras, du kan annars drabbas av allvarliga
personskador (se avsnitt 2.3 for mer information). Se till att
kolvstangen inte ror sig nér du skruvar at eller lossar lasmuttern.

For att skjuta ut: Mandvrera pumpen och ventilen s& att oljeflodet
leds i en kontrollerad hastighet frdn pumpens behallare till
cylinderkopplingen.

For att halla lasten: Dra at lasmuttern tills den ligger an mot
cylinderfotens &vre kant. Detta blir ett mekaniskt stopp som férhindrar
att kolvstangen pressas in igen nér hydraultrycket sjunker.

For att lossa lasmuttern: Skjut ut kolvstangen ca 6 mm for att avlasta
l&smuttern. Lossa sedan lasmuttern med hjélp av en T-nyckel med
l&mplig diameter.

For att dra in: Kontrollera att l&smuttern har lossats tillrackligt
manga varv, s& att kolvstangen kan skjutas in tillrdckligt langt.
Mandvrera sedan pumpen och ventilen sa att hydrauloljan leds fran
cylinderkopplingen tillbaka till pumpens behallare vid en kontrollerad
hastighet.



Notera att det kan krévas extra hydrauliska komponenter fér att
kontrollera hastigheten med vilken kolvstangen skjuts in under
belastning.

[ 0BS | Cylindrar i LPL-serien &r inte utrustade med returfjéder for
kolvstangen. Det kravs yttre kraft for att skjuta in kolvstangen helt och
hallet om den inte &r belastad. En hydraulpump som &r férsedd med
en vakuumventil underlattar kolvstangens atergang.

9.0 INSPEKTION, UNDERHALL OCH LAGRING

¢ Kontrollera regelbundet att det hydrauliska systemet inte har lésa
anslutningar, lackage eller uppenbara problem. Alla skadade
slangar ska erséattas omedelbart.

e Hall uppsikt 6ver hydrauloljans temperatur vid drift. Oljans
temperatur ska aldrig éverskrida 65 °C (150 °F).

e Montera dammskyddslock pa alla hydraulkopplingar nér
hydraulslangen har kopplats loss fran cylindern.

e Hall alla hydrauliska komponenter rena.

e Kontrollera regelbundet att slagbegréansningsportens mynning inte
ar smutsig och att det inte finns andra hinder i végen.

¢ Kontrollera regelbundet att tippsadeln kan justeras fritt. Montera
isér, rengor och smorj tippsadeln om sa kravs. Anvand vitt litiumfett.

e Byt hydraulolian vid de intervall som visas i pumpens
instruktionsblad. Oljan ska bytas omedelbart om du missténker
att den ar férorenad.

¢ Cylindrarna ska forvaras stdende, pa en ren, torr och séker plats.
Férvarade cylindrar och slangar ska skyddas mot varme och direkt
solljus.

¢ Om cylindrarna maste repareras, Ias pa Enerpacs webbplats for
information om vilka reservdelar som ska anvéndas.

= Hydraulisk utrustning far endast servas av en kvalificerad
hydraulisk tekniker. Kontakta Enerpacs auktoriserade servicecenter i
din region for reparationsservice.

10.0 FELSOKNING

Felsokningen innehaller information for att avhjélpa driftsproblem.
Notera att felsdkningen inte dr heltdckande och den ska bara
anvéndas som ett stéd vid diagnos av de vanligaste problemen.

Kontakta ditt lokala Enerpac Auktoriserade Servicecenter
for reparationstjanster. Du kan ocksé ldsa informationen i
felsdkningsavsnittet i manualen som medféljer hydraulpumpen eller
kraftenheten.

Felsokningsguide

Symtom Majlig orsak

Losning

1. Kolvstangen rér sig inte. a. Pumpens utlésningsventil dppen.

Stang pumpens utlésningsventil.

b. Reglerventilen fér flodesriktningen &r inte i ratt position.

Stéll om reglerventilen fér flodesriktningen till ratt position.

. Kopplingen &r inte ordentligt atdragen.

Dra &t kopplingen.

. Pumpens oljeniva &r Iag.

Fyll pa med olja i behallaren om s& krévs. Se avsnitt 6.2

. Pumpen fungerar inte.

Reparera eller byt pump efter behov.

~ o [al|lo

Cylinderns nominella last &r otillracklig fér tilldmpningen.

Anvénd en cylinder med en hégre nominell last.

. Cylinderns packningar lacker.

Reparera eller byt cylindern.

Fyll pa med olja i pumpens behéllare efter behov. Se avsnitt 6.2

g
2. Kolvstangen avancerar a. For lag oljeniva i pumpen.
b

inte hela vagen. . Kopplingen &r inte helt &tdragen.

Dra &t kopplingen.

o

. Cylinderkolvstangen kérvar.

Reparera eller byt ut cylindern.

3. Kolvstangen ror sig . Luft i hydraulsystemet.

Tom hydraulsystemet pd luft. Se avsnitt 6.4

ryckigt. . Cylinderkolvstangen karvar.

Reparera eller byt ut cylindern.

4. Kolvstangen rér sig . Lackande anslutning.

Reparera den lackande anslutningen.

langsammare &n vanligt.

T | |TO |

. Kopplingen &r inte ordentligt atdragen.

Dra at kopplingen.

o

. Pumpen fungerar inte.

Reparera eller byt ut pumpen efter behov.

5. Kolvstangen rér sig, men . Pumpen fungerar inte.

Reparera eller byt ut pumpen efter behov.

haller inte positionen.

o | o

. L&ckande anslutning.

Reparera den lackande anslutningen.

. Felaktig system-setup.

Kontrollera slangarnas kopplingar vid pumpar och cylindrar.

. Cylinderns packningar lacker.

Reparera eller byt ut cylindern.

6. Cylindern lacker olja. . L6s koppling.

Dra &t eller reparera kopplingen.

ol |lalo

. Det strdmmar olja ur slagbegrénsningsporten.

(kolvstangen har natt den maximala slaglangden)

Sluta omedelbart att skjuta ut kolvstdngen nar den maximala
slagindikatorlinjen blir synlig.

. Slitna eller skadade cylinderpackningar.

Reparera eller byt ut cylindern.

. Interna skador pa cylindern.

Reparera eller byt ut cylindern.

7. Kolvstangen skjuts . Pumpens utlésningsventil &r sténgd.

Oppna pumpens utldsningsventil.

o|lo|lal|lo

inte in eller skjuts in
ldngsammare &n normalt.

. Reglerventilen for flodesriktningen &r inte i ratt position.

Stéll om reglerventilen fér flodesriktningen till ratt position.

. Lasmuttern har inte lossats.

Skruva upp lasmuttern tillrackligt manga varv.

. Pumpens behallare &r verfylld.

T6m olja fran pumpens behallare efter behov.

. Olédmpliga slangkopplingar.

Kontrollera pumpens anslutningar.

Sl ([alo

Oljeflédet begransas av en for smal slang.

Byt ut mot en slang med stérre diameter.

g. Cylindern och kolvstangen kérvar och/eller interna skador.

Reparera eller byt ut cylindern.




11.0 PRODUKTDATA

11.1 Dimensioner - Brittiska enheter (Se Figur 6)

Komprimerad Forlangd Yttre Cyl. Borr é(i::;ee?:r Foten till Std. K&Z’;ﬁgﬂzzs Sadelns max. Lasmutterns
Modell hojd hojd diameter diameter behandlad tryckport | Sadeldiameter jd I lutningsvinkel hojd
nummer (behandlad) el
cylinder A B D E F H J K R S
in in in in mm in in in grader in
LPL-602 4,94 6,91 5,51 4,13 TR105x 4 0,75 3,78 0,26 5 1,10
LPL-1002 5,39 7,36 6,81 5,31 TR135x6 0,83 4,96 0,31 5 1,22
LPL-1602 5,83 7,60 8,66 6,69 TR170x6 1,06 6,30 0,35 5 1,57
LPL-2002 6,10 7,87 9,65 7,48 TR 190 x 6 1,18 7,09 0,39 5 1,69
LPL-2502 6,24 8,01 10,83 8,46 TR215x6 1,26 7,87 0,45 5 1,69
LPL-4002 7,01 8,78 13,78 10,63 TR270x 6 1,56 9,84 0,45 4 2,17
LPL-5002 7,56 9,33 15,75 12,01 TR 305 x 6 1,91 11,42 0,39 3 2,42
11.2 Dimensioner - Metriska (Se Figur 6)
Komprimerad Forlangd Yttre Cyl. Borr (Ii(iz:;lli?esr Foten till Std. K&Z;EZ?]ZZS Lasmutterns Lasmutterns
Modell héjd héjd diameter diameter vehandlad tryckport | Sadeldiameter ’d | héjd hsjd
nummer (behandlad) el
cylinder A B D E F H J K S S
mm mm mm mm mm mm mm mm grader mm
LPL-602 126 176 140 105 TR 105 x 4 19 96 7 5 28
LPL-1002 137 187 173 135 TR135x6 21 126 8 5 31
LPL-1602 148 193 220 170 TR170x6 27 160 9 5 40
LPL-2002 155 200 245 190 TR 190 x 6 30 180 10 5 43
LPL-2502 159 204 275 215 TR215x6 32 200 12 5 43
LPL-4002 178 223 350 270 TR270x 6 40 250 12 4 55
LPL-5002 192 237 400 305 TR 305 x 6 49 290 10 3 62
11.3 Specifikationer - Brittiska enheter
x Cylinder . . . . . -
Modell Slagléangd y Maximalkapacitet Effektiv yta oljekapacitet Vikt
nummer Klass
cylinder . . )
Y in USA Ton Ib in2 in3 Ib
LPL-602 1,97 60 68 136 228 13,42 26,4 33
LPL-1002 1,97 100 113 225 194 22,19 43,7 54
LPL-1602 1,77 160 179 357 097 35,18 62,3 94
LPL-2002 1,77 200 223 446 062 43,95 77,9 121
LPL-2502 1,77 250 286 571170 56,27 99,7 155
LPL-4002 1,77 400 450 900 774 88,75 157,2 284
LPL-5002 1,77 500 575 1149 445 113,25 200,6 404
11.4 Specifikationer - Metrisk
= Cylinder . . . . . .
Modell Slaglangd y Maximalkapacitet Effektiv yta oljekapacitet Vikt
nummer Klass
cylinder
y mm kN Ton cm?2 cm3 Kg
LPL-602 50 60 606 62 86,6 433,0 15
LPL-1002 50 100 1002 102 143,1 715,7 25
LPL-1602 45 160 1589 162 227,0 1021,4 43
LPL-2002 45 200 1985 202 283,5 12759 55
LPL-2502 45 250 2 541 259 363,1 1633,7 70
LPL-4002 45 400 4008 409 572,6 2576,5 129
LPL-5002 45 500 5114 522 730,6 3287,8 183
R

;
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o

Figur 6, Dimensioner - LPL-serien
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